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FORSLAG

Udvalget om International Handel opfordrer Udenrigsudvalget, som er korresponderende 
udvalg, til at optage følgende forslag i det beslutningsforslag, det vedtager:

1. mener, at menneskerettighederne udgør et væsentligt element af det forhandlingsmandat, 
som Rådet har overdraget til Kommissionen med henblik på indgåelse af handelsaftaler, 
og at Parlamentet altid bør inddrages i definitionen heraf, navnlig i betragtning af, at EU 
spiller en nøglerolle for fremme af menneskerettighederne og demokrati i verden, og 
eftersom økonomiske og politiske sanktioner udgør et vigtigt instrument over for lande, 
som alvorligt krænker menneskerettighederne;

2. anmoder Kommissionen om løbende at holde Parlamentet orienteret om virkningerne af 
de pålagte sanktioner i forhold til opfyldelsen af deres mål og om at fremsætte forslag til 
eventuelle ændringer på baggrund af udviklingen i det pågældende land;

3. mener, at det er altafgørende at indføje bindende og grundlæggende 
arbejdstagerrettigheder fra Den Internationale Arbejdsorganisation (ILO) i enhver 
frihandelsaftale mellem Den Europæiske Union og tredjelande fremover;  

4. bemærker, at rent handelsmæssige sanktioner i de fleste tilfælde har haft meget ringe 
effekt, navnlig hvis de ikke gennemføres i hele verden og i FN's regi, og at de skader 
civilbefolkningen mere end regeringerne i de pågældende lande;

5. anser handelspartnernes ratificering af de grundlæggende ILO-konventioner, FN's 
konventioner om ikke-forskelsbehandling samt konventionen om afskaffelse af alle 
former for diskrimination imod kvinder (CEDAW) som væsentlige elementer i 
menneskerettighedsklausulen og som en forudsætning for indgåelse af handelsaftaler med 
tredjelande;

6. opfordrer Rådet og Kommissionen til at udarbejde klare analyser af virkningerne af 
sanktioner, der allerede er gennemført, og disses betydning for EU’s handelsforbindelser;

7. mener, at EU's handelssanktioner ikke bør ramme et samfund som helhed, men 
hovedsagelig skal rettes mod de enkeltpersoner eller private og/eller statslige 
virksomheder, som har direkte eller indirekte indflydelse på krænkelser af 
menneskerettighederne og demokratiet, og deres finansielle interesser og ikke straffe 
borgerne, navnlig ikke de sektorer, som udgør de fattigste indbyggeres eksistensgrundlag;

8. mener, at sanktioner også bør rettes mod de økonomiske sektorer, som udgør en strategisk 
indtægtskilde for de regeringer, der krænker menneskerettighederne, og som dermed giver 
disse regeringer mulighed for at forblive ved magten;

9. mener, at EU-organerne bør arbejde tæt sammen med civilsamfundet og ngo'er i det 
pågældende land, når der vedtages beslutninger om sanktioner – både inden sanktionerne 
indføres, og når virkningerne af de pålagte sanktioner evalueres;

10. mener, at eventuelle negative konsekvenser for EU-borgerne og EU's handelsinteresser af 
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indførelsen og evalueringen af EU's sanktioner for krænkelser af menneskerettighederne i 
princippet ikke bør resultere i, at der sættes spørgsmålstegn ved sanktionerne;

11. mener, at sanktioner spiller en væsentlig symbolsk rolle i bestræbelserne på at forsvare 
menneskerettighederne (idet de forbindes med bestemte veldefinerede alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne), hvorfor de - uanset EU's handelsinteresser - ikke 
bør ophæves, så længe årsagen til indførelsen ikke er bortfaldet;

12. mener, at sanktionernes indhold bør ændres, f.eks. fra altomfattende til målrettede 
sanktioner, hvis evalueringsrapporten fastslår, at gennemførelsen af sanktionerne ikke har 
den ønskede virkning;

13. anmoder om, at klausulen om menneskerettigheder og demokrati udvides til at gælde for 
alle nye aftaler mellem Den Europæiske Union og tredjelande, uanset om de er 
industrilande eller udviklingslande, og at den især bliver indføjet i handels- og 
sektoraftaler;

14. mener, at handelssanktioner i snæver forstand bør ledsages af andre typer sanktioner, 
såsom flyveforbud, særlige embargoer (f.eks. på import af våben), forbud mod indrejse i 
Den Europæiske Union, restriktioner for finansielle transaktioner, diplomatiske advarsler, 
boykot af kultur- og sportsbegivenheder, osv.; understreger endvidere, at det er 
nødvendigt, at alle medlemsstater uden undtagelse fastholder de pålagte sanktioner;

15. glæder sig over, at de lande, der har ratificeret og gennemført en række konventioner om 
menneskerettigheder og arbejdstagerrettigheder, miljøbeskyttelse og god regeringsførelse 
ifølge EU's generelle toldpræferenceordning kan bevilges yderligere toldpræferencer; 
understreger desuden, at disse præferencer i henhold til den generelle 
toldpræferenceordning kan ophæves for de lande, der ikke gennemfører konventionerne;

16. opfordrer indtrængende Kommissionen og medlemsstaterne til ikke at indgå 
frihandelsaftaler og/eller associeringsaftaler – selv om de indeholder 
menneskerettighedsklausuler – med regeringer i lande, hvor der ifølge rapporter fra FN's 
Højkommissariat for Menneskerettigheder begås omfattende krænkelser af 
menneskerettighederne;

17. opfordrer Kommissionen til at kontrollere, om handelssanktionerne og kriterierne for 
gennemførelse og ophævelse af sanktionerne er effektive, til at underrette Parlamentet om 
de opnåede resultater, samt til at fremsætte et forslag til en mere sammenhængende 
strategi for pålæggelse af sanktioner over for lande, som krænker menneskerettighederne, 
på den ene side for at mindske de negative virkninger af ad hoc-sanktioner, og på den 
anden side for at øge sanktionernes effektivitet ved at basere indførelsen heraf på 
detaljerede og omfattende undersøgelser af situationen i det pågældende land;

18. anmoder Kommissionen om at vurdere, om sanktionerne rammer de ansvarlige, og om de 
valgte tidsrammer er passende;

19. opfordrer til, at der i tilfælde, hvor pålagte sanktioner rammer et land, som får bistand 
gennem Den Europæiske Unions udviklingspolitik, gives prioritet til målrettede 
"intelligente" sanktioner frem for altomfattende sanktioner, som logisk set strider mod 
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udviklingsbistanden;

20. opfordrer Kommissionen og Rådet til at vurdere sanktionernes indflydelse på de 
pågældende landes udviklingspolitik og på EU's handelspolitik;

21. opfordrer til, at der ved evalueringen af sanktionerne tages hensyn til sanktioner, som er 
blevet indført af andre organer og lande, navnlig USA, der hyppigst handler med de lande, 
mod hvilke sanktionerne er rettet;

22. opfordrer Kommissionen til at indgå forhandlinger med lande, der træffer foranstaltninger, 
som mindsker effektiviteten af sanktioner pålagt af Den Europæiske Union i et givent 
land;

23. opfordrer Kommissionen til løbende at samarbejde med nabolandene til det land, der er 
underlagt sanktioner, for at håndhæve sanktionerne i den berørte region, både når det 
besluttes, hvilken type sanktioner der skal pålægges, og når sanktionerne gennemføres, og 
endelig når deres effektivitet og virkninger for handelspolitikken i hele regionen 
evalueres.
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